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Pa3znen 1. Oprann3anuoHHO-MeTOAMYECKHUI pa3ae

1.1. Ilesn ocBoeHHsI TUCHUTIIHHBI

Hucuunnuna «IIpodeccuoHaNbHbIH MHOCTPAHHBIA SA3BIK» BXOJIHWT B 4acTb, (popMHUpPYyeMYIO
YYacTHUKAMHU o0pa3oBaTejibHbIX OTHOMEeHU P T/, dakyjbTaTUBHbIE JUCHUILIMHBI T1OJTOTOBKU
oOyyaronuxcsi 1o HampasieHuto 1oAroToBkd 43.03.03 T'ocTMHMYHOE [1€JI0, HANPABJIEHHOCTb
(mpopuniib) «I'oOCTUHUYHBII OU3HEC U MHAYCTPHS TOCTENPUUMCTBAY.

Llenpto TUCHUIUIMHEI sIBIsieTCsl popMupoBaHue kKommereHuuii (¢ coomeemcmeuu ¢ @I'OC BO u
mpebo8aHUAMU K pe3yIbmamam 0C80eHUsI OCHOBHOU NPOhecCUOHANbHOU 00pa308amenbHolU NPocpamMMbl
(OI1OI1 BO)):

YK-4 Cnocoben ocywiecmenamo 0e108y10 KOMMYHUKAYUIO 8 YCIMHOU U RUCbMEHHOU hopmax Ha
2ocyoapcmeennom azvike Poccuiickoii @edepavuu u unocmpannom(vix) azvike(ax)

Jleckpunmopbul yrueepcanbHbiX KOMNemeHyuil

YK-4.1 Cnoco0eH BiajeTb CHCTEMOH HOPM PYCCKOTO JHMTEpPaTYpHOro sI3bIKa W HOPMaMu
MHOCTPAHHOTIO (-bIX) sA3bIKa (-OB), a TAKXKE CIIOCOOEH JIOTUYECKU U TPAaMMAaTUYECKU BEPHO CTPOUTH YCTHYIO
Y IUCbMEHHYIO peYb

YK-4.2. CnocobeH TpaMOTHO HCHOJNB30BaTh HH(POPMAIMOHHO-KOMMYHUKAIIMOHHBIC TEXHOJIOTHUH,
KOMMYHHMKAaTHBHO- IIpUEMJIEMbIH CTUIIb OOLIEHNs, BepOaibHble U HeBepOaIbHbIE CPEICTBA B3aUMOICHCTBUS C
napTHEpaMHU

Ilepeuncnennbie
KOMIIeTCeHIMI

KOMIIETEHIIMA  (OPMHUPYIOTCS B TIPOLIECCe JOCTIKEHUS HHAUKATOPOB

O06001eHHas TPyAOBasA

Kox u nanmenoBanue

Kox u HanmenoBaHue

¢yHkuus/ TpynoBas GpyHKuus JAeCKpUNTOpa HHIUKATOPA 10CTHKEHHA
KOMIIeTeHIU I kommnerenuui (3 I1C)

IC 33.007 YK-4.1  CnocobeH | 3nanue:
«PykoBoauTenb/ynpaBiasiiomuii | Biagets cucremod Hopwm | 33.007 PyxkoBoaurenn
FOCTUHUYHOI0 KOMILJIEKCA/CeTH | pyCCKOTO  JIMTEPATYPHOIrO | /ynpaBisiiOIMii  TOCTHHUYHOIO
roctuHu» B.  YnpasieHue | sA3bIKa " HOpMaMH | KOMILIeKCa/ceTH TOCTUHMIL
TeKylel NeATeJIbHOCTbI0 | MHOCTPAaHHOTO (-bIX) si3bika | MJI-1 VK- 41 Teopus
AenapTaMeHTOB (cayx0, | (-0B), a Tarkke CHOCOOCH | MEKIMYHOCTHOTO U JICJIOBOTO
OT/1€JI0B) TOCTUHUYHOIO | JJOTUYECKH u | oO1eHus, IIEPETOBOPOB,
KOMILIeKca IrpaMMaTU4ECKU BepHO | kKoH(pukTOoNn0rMK B/01.6

B/01.6 VYmpaBneHue | CTPOUTH YCTHYIO u | U1-2 VK- 4.2
pecypcamu JIeTIapTaMEHTOB | MUCBbMEHHYIO PeUb Crennanu3upoBaHHbIE
(cmyx0, OTAENO0B) TOCTUHUYHOTO YK-4.2.  CnocobeH | mporpaMMmbl,  HCIOJb3yeMblE B
KOMILIEKCa IPaMOTHO UCIIONB30BaTh | MUCbMEHHBIX KOMMYHHUKAIUSAX, B

Tpynosbie pynkuuu [IC | nrbopManonHo- TOM qyucie BO3MOXHOCTHU
33.008 «PykoBoauTe b | KOMMYHUKAIIMOHHbIC H(pOpPMAIMOHHO-

NpeanpuATH MATAHUD) TEXHOJI0THH, TEJIEKOMMYHUKAITUOHHON CETH

B. Ynpasiienue | KOMMyHUKaTHBHO- "Unurepuer" B/01.6
TeKyIel eATEIHLHOCTEI0 | IPHCMICMbI CTuib | 33,008 PykoBoauTeJib
JenapTaMeHToB (caysxo, | OOmweHuA,  BepOanbHLIC M | ppennpusTust nuTAHUS
OT/IE/I0B) npeanpusATHs HeBepGam:Hme cpeactsa | p171-3 VK- 4.1 Teopus
NUTAHHUS B3aHMOZICHCTBIA € | MeKIMYHOCTHOTO ¥ JIGNIOBOTO

B/01.6 Vnpapnenne | TAPTHCPAMH ObTIIeHH s, TIepErOBOPOB,
MaTEpUaJIbHBIMU pECypcaMu | koHuukrosnoruu B/01.6
[IEpPCOHAIIOM JeIapTaMEeHTOB nj-4 VK- 4.2
(cmyx0, OTHEeNnoB) MpEeanpUATUS Crieninan3upoBaHHbIE
MUTaHUS MpOrpaMMbl,  WCIOJb3yeMble B

MUCHbMEHHBIX KOMMYHHKAIMX, B
TOM qucie BO3MOKHOCTH
1H(pOpPMAIIMOHHO-




TEJICKOMMYHUKALIMOHHOU ceTu
"Untepuetr" B/01.6

Ymenusa

33.007 PykoBoauTenb
/ynpaBJasilOmiMii  TOCTHHUYHOTO
KOMILIEKCA/CeTH FOCTUHMIL

NJI-5 YK- 4.1 Bnaners
AHTJIMACKUM SI3BIKOM HJIA JPYTHUM
WHOCTPAHHBIM SI3BIKOM C YI€TOM
XapPaKTEPUCTHK MOCTOSTHHBIX
KJIMEHTOB TOCTHUHUYHOIO
KOMILJIEKCa Ha YPOBHE,
obecnieunBaronieM 3 heKTUBHbIC
npodeccCuoHaIbHbBIC
kommyHukaiuu B/01.6, B/02.6
NJI-6 YK- 4.2 Brnaners HaBBIKaMU
OpTraHHU3aINH YCTHBIX H
MUCHbMEHHBIX KOMMYHUKAILIUN C
NOTPEOUTEISIMU, ITAPTHEPAMHU U
3aMHTEPECOBAHHBIMU CTOPOHAMH
B/02.6

33.008 PykoBoauTe/b
npeanpusTus MUTAHUS

Ymenus:

NJI-7 YK- 4.1 Bnagets aHTIHICKAM
SI3BIKOM WJIM JIPYTHM UHOCTPAHHBIM
SI3BIKOM C YYETOM XapaKTePUCTHK
MTOCTOSTHHBIX KIIHEHTOB
npennpustus  nutanus — B/01.6,
B/02.6

N-8 YK- 4.2 Brnageth HaBBIKaMU
JETOBBIX M MEXKIMYHOCTHBIX

KOMMYHHKAITUH, MIPOBEICHUS
COBeIaHuIt B TPYJIOBOM
kosiektuse B/01.6

33.007 PykoBoanrenb

/ynpaBiasilomiuii  TOCTHHUYHOTO
KOMILJIEKCA/CeTH TOCTHHHIL
Hmeem nasviku u (unu) onvim:
N/-9 VK- 4.1 IlpoBenenue BcTpey,
MEePErOBOPOB U MPE3EHTALINI
TOCTUHUYHOTO TIPOAYKTa
MOTpeOUTENAM, MapTHEPAM U
JIPYTUMH 3aHHTEPECOBAHHBIM
ctopoHam B/02.6

NJ-10 YK- 4.2 Pa3pemenue
MPOOJIEMHBIX CUTYyalui
noTpeduTenel, mapTHEPOB U
3aMHTEpEeCcCOBaHHBIX cTOpoH B/02.6
33.008 PykoBoauTe/b
npenpusTus MATAHUS

Hmeem nasviku u (unu) onvim:
NJ-11 YK- 4.1 IIpoBeaenue
BCTpEeY, IEPEroBOPOB U




MPE3eHTAIMI TPOAYKIIUN U YCIYT
MPEATIPUATHS TUTAHUS
NoTpeOUTENsAM, MapTHEPAM U
3auHTEPECOBAHHBIM CTOPOHAM
B/02.6

N/-12 YK- 4.2 Pa3pemenue
MPOOJIEMHBIX CUTYyalul
HOTpeOUTENeH, TapTHEPOB,
3aMHTEpecOBaHHBIX cTopoH B/02.6

1.2. Mecto aucuumiinusl B ctpykrype OIIOII BO
HanpasjeHus noAroroBku 43.03.03 I'octuHuYHOE [1€710, HAIPABJIEHHOCTD (NMIPOPUJIb)
«'oCTHHMYHBII OM3HEC U MHAYCTPHSI TOCTENPUUMCTBA)

No IpeamecTByonMe TUCHUTTHHBI Ioc1eayrOIHe AMCHHTLTHAbE
(AU CUMNJIMHBI, H3yYaeMble NapaieabHO)
1 2 3
1 Puropuka
2 WNHocTpaHHBIN S3bIK

Ilocnedosamenvnocmos hopmuposanus KomnemeHyull 8 YKA3aHHbIX OUCYUNIUHAX MOJCem Oblmb
U3MeHeHa 8 3a8UCUMOCIU OM QOPMbL U CPOKA OOYYeHUs, d MaKdxice Npenooasanus ¢ UCNONb30BAHUEM
OUCMAHYUOHHBIX MEXHON02ULL 00YUeHUS.

1.3. HopmaTuBHasi JOKYMeHTALUS

Pabouas nmporpamma y4eOHOM JUCIUIUIMHBI COCTABJICHA HA OCHOBE:
- @enepanbHOTO TOCYIAPCTBEHHOIO 00pa30BaTENBHOrO CTAaHAApPTa BBICIIETO OOpa30BaHHS IO
HanpasieHuto  noarotoBku  43.03.03 TocTuHMYHOe [Jejio, HanpaBjdeHHOCTh (npoduib)
«'ocTHHNYHBIN OM3HEC M HHAYCTPHUA FOCTENPUUMCTBAY;
- YueOHoro rurana HampaBieHus: noarotoBku 43.03.03 T'ocTUHMYHOE [1€J10, HANPABJIEHHOCTH
(mpoduinb) «'ocTHHUYHBIH OM3HeC U HHAYCTPHUS rocrenpuuMcrBa»» 2026 roja Habopa;
- OO0pa3zma pabdoueii mporpammsl yaeOHOU aucruruimHbl (mpukas Ne 113-O ot 01.09.2021 r.).




Paznen 2. Temaruueckuii mjian

Ounas ¢popma 00yueHus (MOJTHBIH CPOK)

TpyroeMkocTh
AyauTOpHBIE Kon
o 3aHATUA HHAUKATOpa U
Ne Tema qucuumIMHbL Bcero CPO JeCKpUNTOpa
J M3 I3, C3) JOCTHKEHMSI
KOMIIeTeHIH i
1 2 3 4 5 6 7
-1 VK- 4.1,
1 | Personal details 12 3 3 6 NI-2 VK- 4.2
NJI-3 VK- 4.1,
2 | Business communication 12 3 3 6 NI-4 YK- 4.2
NJI-5 VK- 4.1,
3 | English-speaking countries 12 3 3 6 NJI-6 YK- 4.2
NJI-7 YK- 4.1,
4 | Crosscultural communication 12 3 3 6 NJ-8 YK- 4.2
. UJ-9 VK- 4.1,
5 | Marketing 12 2 2 8 VJ1-10 VK- 4.2
NJI-11 VK- 4.1,
6 | Jobs in the services sector 12 2 2 8 N-12 VK- 4.2
Bupa npomexyrouHoi
arrectanuu (3auer)
Hroro 72 16 16

3aounasi popma 0o6yueHus (MOJIHBI CPOK, YCKOPEHHOE 00yUeHN€e, OTHOE YCKOPEHHOe 00yueHue)

TpyroemkocThb
AyIHMTOpHBIE Kon
0 3aHATUA HHAUKATOpa U
N Tema ancuumHHET Bcero CPO | neckpumnropa
J 13 (JI3, C3) JOCTHKEHMSI
KOMIIETEHIMH
1 2 3 4 5 6 7
UJ-1 VK- 4.1,
1 Personal details 12 3 3 5 NJ-2 VK- 4.2
NJ-3 YK-4.1,
2 Business communication 12 3 3 5 N/1-4 YK-4.2
NJ-5 VK- 4.1,
3 English-speaking countries 12 3 3 5 NJ-6 VK- 4.2
NJI-7 YK- 4.1,
4 Crosscultural communication 12 3 3 5 NJI-8 VK- 4.2




. Na-9 VK- 4.1,
5 Marketing 10 2 2 5 W10 VK- 4.2
N-11 YK-4.1,
6 Jobs in the services sector 10 2 2 6 N-12 YK- 4.2
Bua npoMexyTo4uHO aTTecTALMHA
9
(3auer)
HUtoro 72 16 16 31

Pa3nen 3. Conep:kanue JUCHUNIMHBI
3.1. Coneprxkanue QU CHUNINHbBI

Tema 1. Personal details

W3y4yenue rpammaTuki: Bpemena rpymmbl Simple, Continuous, Perfect, Perfect continuous, sactu
peuu (mpuiaratenbHOE, HapeuyHe), CTeNEeHU CpaBHEHUs. 3akpenjeHue (pOHEeTHYECKUX, CHHTAaKCUYECKUX
O0COOEHHOCTEH f3bIKA. 3alOJHEHUE Pa3IMUYHBIX (POpM aHKET, OJIAHKOB M T.N., TPEOYIOIUX BHECEHUS
anyHoU nHpopmanuu. CaMmonpe3eHTalus.

Tema 2. Business communication

W3yueHne rpaMMaTHKH: OCOOCHHOCTH YHOTPEOJIEHHE MPEAJIOTOB BPEMEHH M IPEIJIOrOB MECTa;
¢dpa3oBble TIaroybl, pa3iUYHbIC BUIbl YHUCIUTEIbHBIX. M3ydeHHE CHEIUaIbHON JEKCUKH IO TeMe.
3akperieHue (OHETHUYECKUX, TPAMMATHUYECKUX W CHHTAKCHUYECKUX OCOOCHHOCTEH s3bIka. UrteHwue,
MEPEBOJ], COCTABIICHUE PA3TUYHBIX THIOB JEIOBBIX JTOKYMEHTOB Ha MHOCTPAaHHOM si3bike. OCOOEHHOCTH
npo(hecCHOHATLHOTO TepeBoaa. AynupoBanue (NMPOCTyIIMBaHHE TEKCTOB). OCOOCHHOCTH YCTHOTO
Ou3Hec-00IIeHNsT Ha WHOCTPAHHOM SI3bIKE: KIMIIMPOBaHHBIE OOOPOTHI, YCTONYMBBIE CIOBOCOUYETAHUSI.
OcoOenHoctu AenoBoro 3tukera. [IpaBuna peueBoro ooiieHns B Ou3Hec-chepe Ha NHOCTPAHHOM SI3BIKE.

Tema 3. English-speaking countries

W3ydyeHue TpamMMaTHKW: TepyHIui, WHOUHUTUB, OCOOEHHOCTM WUX TmepeBoja. W3ydeHwue
CIEIUATFHON JICKCUKH TI0 TeMe. 3akpervieHne (POHETUYeCKHX, rpaMMaTHYECKUX U CHUHTAKCHYECKHX
0COOCHHOCTEH s3bIKa. UTeHHe W MepeBOJ TEKCTOB, B KOTOPBIX MPEICTaBICHBI KYJIbTypa U TPaadLIUU
AHTJIOSI3BIUHBIX CTpaH. AyAupoBaHue (MPOCTyIIMBaHNUE TEKCTOB U JUAJIOTOB).

Tema 4. Crosscultural communication

N3yueHnne rpaMMaTHKU: MOCTPOCHHUE BCEX THUIIOB BOMPOCUTENBHBIX MPEIJIOKEHHUH, YIOTpeOIeHuE
npeyioros, npuyactus | u |l. M3yuenue crnennanbHON JTEKCUKHU O TeMe. 3aKperieHne (POHETUYECKUX,
rpaMMaTHYECKUX U CHHTAKCUUECKUX 0COOCHHOCTEN A3bIKa. OCOOCHHOCTH MEKKYIBTYPHOTO OOIICHHS Ha
WHOCTPaHHOM si3bIKe (yCTHas M MUChMeHHas popmbl 00IIeHus). UTeHne u mepeBoj TEKCTOB, B KOTOPBIX
OTpa)XE€HbI OCOOCHHOCTH MEXJIMYHOCTHOTO M JEJOBOrO OOIIEHHWS Ha WHOCTPAHHOM  SI3BIKE.
AHHOTHpOBaHHE CTaTel 1O TPO(EeCCHOHATHLHOMY OOIIEHUI0O Ha WHOCTPAHHOM SI3bIKE 10 TEMe.
AynupoBaHue (IpOCIyIIMBaHHE TEKCTOB U INAJIOrOB).

Tema 5. Marketing

W3ydyeHne rpaMMaTHKU: CIIO)KHOE JIOIOJHEHHE, CI0KHOE IMOJUIEXkKAllee, COINIACOBAaHHE BPEMEH.
W3ydyeHue coenuaibHOM JIEKCUKM IO TeMe. 3akperuieHne (OHETUYECKUX, IpaMMaTHYEeCKUX U
CHUHTAaKCUYECKHX OCOOCHHOCTEH s3bIKa. UTEHME U MepPeBO] TEKCTOB M0 MAPKETUHTY M €r0 OCOOECHHOCTSIM,
SKOHOMMYECKON cuTyanuu B Poccum u 3apyOexoM. AyaupoBaHHe (TPOCTYIIMBAaHUE TEKCTOB H
JINAJIOTOB).

Tema 6. Jobs in the services sector
N3yuenune rpaMMaTiKu: ynoTpeOIeHHe TaCCUBHOTO 3aJI0Ta BO BCEX BpeMeHaX, ()pa3oBbIe I1arobl.
W3ydenne cnenuagbHOM JIEKCHMKM IO TeMe. 3akperyieHHe (OHETHYECKHX, TIPaMMaTHYECKUX H



CUHTAKCUYECKHX O0COOEHHOCTEH s13bIka. UTEHHE U MepeBO]] TEKCTOB IO MPAKTUKYIOIINM CIICIIHATUCTaM B
obnactu cepBuca. AyaupoBaHue (IpOCIyIIMBaHUE TEKCTOB M AHAIOTOB). PedepupoBanue crareii mo teme.

3.2. ConepxaHue NPAKTHYECKOT0 0JIOKA TUCHMILINHBI

Ounas ¢popma 00yueHus (MOJTHBIH CPOK)

Ne Tema NpaKTHYECKOr0 (CEMHHAPCKOTO0, JIaG0PATOPHOI0) 3aHSATHS
1 2

113 1-4 Personal details. Jlekcuko-rpaMmmaTHuecKuii IPaKTHKYM

I13 5-8 Personal details. KoMmMyHHKATHBHBIH TPAKTHKYM

113 9-12 Personal details. ITepeBogueckuii IpaKTUKyM
I13 13-17 Business communication. JIekcuko-rpaMMaTHYECKUI MPAKTUKYM
I13 18-22 Business communication. KoMMyHHUKaTHBHBIN IPAKTHKYM
13 23-27 Business communication. I[lepeBoqueckuii IpakTHKYM
I13 28-33 English-speaking countries. JIekcnko-rpaMMaTHYeCKUil MPAKTUKYM
I13 34-39 English-speaking countries. KomMyHUKaTHBHBIN PAKTHKYM
I13 40-45 English-speaking countries. [lepeBogueckuii IpakTHKYM
I13 46-62 Crosscultural communication. JIekcHKo-rpaMMaTH4eCKUil MPAKTHKYM
I13 63-68 Crosscultural communication. KoMMyHHKaTHBHBII IPAKTUKYM
13 67-72 Crosscultural communication. TlepeBogueckuii MpakTUKyM
13 73-76 Marketing. JIekcuko-rpaMMaTHYECKHI TIPAKTHKYM
113 77-79 Marketing. KoMMyHUKaTHBHBIH PAKTUKYM
I13 80-84 Marketing. [lepeBogueckuii mpakTHKYM
I13 85-90 Jobs in the services sector. JIekcrko-rpaMmMaTu4ecKuil MpakTUKYM
113 91-95 Jobs in the services sector. KoOMMyHUKAaTHBHBIN PAKTHKYM
I13 95-99 Jobs in the services sector. [TepeBoueckuii mpakTUKyM

3aounasi popma o6yuenus (MOJHBI CPOK, YCKOPEHHOE 00yUeHHe, OJTHOe YCKOPEeHHOe 00yueHue)

Ne Tema npakTH4YecKOro (CEMHHAPCKOrO0, 1a00paTOPHOIO) 3aHATHS
1 2
113 1-3 Personal details. KommyHHKaTHBHBII IPAKTHKYM
13 4-6 Business communication. KoMMyHHKAaTHBHBIN MTPAKTHKYM
113 7-9 English-speaking countries. KomMyHUKaTHBHBIN TPaKTHKYM
113 10-12 Crosscultural communication. KoMMyHHKAaTHBHBIN MPAKTHKYM
I13 13-15 Marketing. KoMMyHHKAaTHBHBII TPAKTUKYM
13 16-20 Jobs in the services sector. KoOMMyHUKaTHBHBIN MPAKTHKYM




3.3. O0pa3oBare/ibHbIE TEXHOJIOTUH

Ounas ¢popma 00yueHus (MOJTHBIH CPOK)

Bux ®opma /
yueomor MeToabl % yueOHOoro
Ne Tema 3aHATHA 0
P — HHTEPAKTUBHOT BpEMEHU
a 0 00yueHus

1 2 3 4 5
1 Personal details I13 PosnieBas urpa 100
2 Personal details I13 PosnieBas urpa 100
3 Personal details I13 PoneBas urpa 100
4 Personal details 13 PoneBas urpa 100
5 Business communication I13 PoneBas urpa 100
6 Business communication 13 Ponesas urpa 100
7 Business communication I13 Posneas urpa 100
8 Business communication I13 PosneBas urpa 100
9 Business communication 13 PoneBas urpa 100
10 | English-speaking countries I13 Poneas urpa 100
11 | English-speaking countries I13 Pornesas urpa 100
12 | English-speaking countries I13 Posneas urpa 100
13 | Crosscultural communication 13 PoneBas urpa 100
14 | Crosscultural communication I13 Posneas urpa 100
15 | Crosscultural communication I13 Posneas urpa 100
16 | Crosscultural communication 13 Poneas urpa 100
17 | Crosscultural communication 13 Poneas urpa 100
18 | Jobs in the services sector I13 PoneBas urpa 100
19 | Jobs in the services sector 13 PoneBas urpa 100
20 | Jobs in the services sector I13 PoneBas urpa 100

Hroro % 20%

3aounasi popma o6yueHus (MOJHBI CPOK, YCKOPEHHOE 00yUeHH€e, OJTHOE YCKOPEHHOE 00yUeHue)

Bux ®opma /
yuebuor MeToambl % y4eOHOro
Ne Tema 3aHATUA 0 °y
HHTEPAKTUBHOI BPEMEHH
3aHATH
a 0 00y4eHHst
1 2 3 4 5
1 | Personal details. I13 Ponesas urpa 100
2 | Business communication. I13 PorneBas urpa 100
3 | English-speaking countries 13 PoneBas urpa 50
4 | Crosscultural communication I13 Poneas urpa 50
5 | Marketing I13 PoneBas urpa 50
6 | Jobs in the services sector I13 Poneas urpa 50
Htoro % 20%




Pa3nes 4. Opranusanusi CaMoOCTOATEJIBLHOM padoThI 00y4YalOIMXCs

4.1. Opranu3anus caMOCTOATEJIbHOM padoThl 00y4ar0IMXCS

Ne Tema 1UCHUIITIUHBI Ne Ne pexomennyemol
BOIIPOCOB JUTEPATYPhI

1 2 3 4

1 | Personal details 1-5 1-9

2 | Business communication 6-11 1-9

3 | English-speaking countries 17-20 1-9

4 | Crosscultural communication 21- 22 1-9

5 | Marketing 23-26 1-9

6 | Jobs in the services sector 27-30 1-9

IlepeyeHb BOIPOCOB, BLIHOCHMbIX HA CAMOCTOSITEJIbHYIO Pad0Ty 00y4aronuXxcs
Cucrema BpeMeH B aHTJIMHCKOM SI3BIKE.
Crenenu cpaBHeHUs. YTOTpeOieHNE YUCTUTEIbHbIX.
3armosHeHUE aHKeT, OJIAHKOB, ()OPM Ha MOJTYUYCHUE BU3BI U T.I1.
YnotpebneHnue npeasioroB BpeMeH! U MPeIjIoroB MecTa
CamornpeseHTanusl.
3HaKOMCTBO C 3apyOeKHBIMU ITapTHEPAMH.
OcoOenHocTu ynoTpebieHus ppa3oBbIX I71arojos.
OcoOenHoctu ynotpebnenus repyHaus. OcoO0eHHOCTH ynoTpeOieHus nHQUHUTHBA.
CocraBieHne pa3jIMYHBIX THIIOB JEJOBBIX JTOKYMEHTOB (IOTOBOp, KOHTPAaKT, COMPOBOIUTEIHHBIC
MUChbMa, peKJIaMHbIe TUChMa, MUChMa-3aMpPOCHI U T.I1.).
10. [denoBas nepenucka: 0COOEHHOCTH JIeKCUKH (MIHTepHET-TIepenrcKa).
11. [enoBoii pazroBop mo Tenedony.
12. Tpugactus | u ll.
13. ITocTpoeHue Bcex THIOB BOIIPOCUTEIbHBIX MPEIIOKEHUI.
14. CnoxHoe 10noJIHEHHE.
15. CrnoxHoe noanexariee.
16. CornacoBanue BpeMeH
17. Awnrnossbrunble cTpaHbl. UTeHue U nepeBoj TEKCTOB.
18. OcoOeHHOCTH TpaJAHIINKU AHTIIOSI3BIYHBIX CTpaH. UTeHue u mepeBo TEKCTOB.
19. OcobeHHOCTH KYABTYpHI aHITIOSN3bIUHBIX CTpaH. UTeHue 1 nepeBo/ TEKCTOB.
20. Uctopus pa3BUTHS KyJIbTyphl B MEpE. UTEHHE U TIEPEBO]] TEKCTOB
21. OcobeHHOCTH rpaMMaTuKU. UTeHue u nepeBos TeKCToB. PedeprpoBanue crateil.
22. OcoOeHHOCTH MEXKYIBTypHOTO 00mIeHus. PeepupoBanne crareit
23. OcobenHoctu MapkeTuHra B Poccun. UTeHne u nepeBoj] TEKCTOB.
24. OcoOeHHOCTH MapKeTHHTa 3apy0exoM UTeHne U mepeBoj] TEKCTOB.
25. Crparernueckuii MeHeXKMEHT. UTeHne U 1epeBo1 TEKCTOB.
26. Tumbl opranu3anuid U pupM. UTeHHE U TIEPEBO] TEKCTOB.
27. Tlpodeccuu B chepe cepBuca. UteHue u nepeBoj TeKCToB. OcOOEHHOCTH rPaMMaTHKH.
28. ConMoKyJIbTYpHBIH cepBUC U Typu3M. UTeHne 1 niepeBo1 TeKcToB. OCOOCHHOCTH TPaMMAaTHKH.
29. 3nameHuTsie oAU On3Heca. OCOOCHHOCTH TPaMMATHKH.
30. AHHOTaIUS HAYYHBIX CTATEH MO0 YKOHOMHUKE.

©CoOoNO~WNE

4.2. IlepeyeHb yueOHO-MeTOIMYECKOI0 00ecriedeHHsI CAMOCTOSATEeIbHOI padoThl 00yYal0IMXCs
CamocrosrenbHas paboTa 00yJaronmxcsi 00ecrednBaeTcs CaeIyIIMUMI Y4eOHO-MEeTOANYECKUMHU
MaTepuataMu:

1. Vkazanusimu B paboueit mporpamme o aucuuruinae (m.4.1.)

2. JlekuMOHHBIE MaTEPHAJIbI B COCTaBE YUEOHO-METOIUICCKOTO KOMILJIEKCA IO JUCITUTIIIMHE
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3. 3ajaHusAMU U METOJMYECKUMHU PEKOMEHAAIMSAMH IO OPTaHU3AIlN CAMOCTOSITEIIBHOU PaOOThI
00yJaronuxcst B COCTaBe y4eOHO-METOUYECKOTO KOMILIEKCA 10 JUCITUTIIIMHE.
4, T'moccapuem 1o IUCHMIUIMHE B COCTaBE YI€OHO-METOAMYECKOTO KOMIUIEKCA MO TUCITUILIHHE.

1



5.

Pa3nen 5. @oH[ OLIEHOYHBIX CPEACTB AJs MPOBEAeHUS TEKYIero KOHTPOJS U MPOMeKyTOUHOI
arrecTaluy 00y4aloIIUXCH

@DOH/J| OLIEHOYHBIX CPEJICTB M0 AUCLUHUIUIMHE MPEACTABISET COO0N COBOKYITHOCTh KOHTPOJIUPYIOIIUX
MaTepUajoB MPEJHA3HAYEHHBIX 1JI1 U3MEPEHUS YPOBHS JOCTMIKEHUS OOYYarOIMMHUCS YCTAHOBIJIEHHBIX
pe3ynpTaToB oOpazoBarenbHOM mporpammbl. @OC 1Mo AUCHMILIUHE HUCHOJIb3YyeTCS MPU IMPOBEICHUU
OTIEPATUBHOTO KOHTPOJII M MPOMEXKYTOYHOW arrecTanuu oOydarommuxcs. TpeOoBaHUS K CTPYKType U
conepxkanuto @OC aucuurnHbl pernaMmentTupytores [lonoxxenuem o GoHae OLICHOYHBIX MaTEPHAIIOB 110

IporpaMMam BBICIIET0 00pa30BaHMs — MIporpaMMamM OakalaBpHara, MarucTpaTyphl.

5.1. ITacniopT ¢oHIa OLIEHOYHBIX CPEACTB

Ounas ¢popma o0y4eHus1 (MOJTHBIH CPOK)

OueHo4YHbIE CPeICTBA

KonTtposnpyemsie Kon nnaukaropa u
Ne pa3aeJibl (TeMbl) 13 (JI13, C3) CPO JeCKpUNnTopa
AUCHUITJINHBI JOCTHKCHUSA
KOMIIeTeHIU I
1 2 4 5 6
UJ-1 VK- 4.1, UJ-
: YO, JT, M1, ML,
1 Personal details PR IIPB 2 YK-4.2
WUJ-3 YK- 4.1, U]1-
: . YO, I, M1, MII, ]
2 Business communication 1IPB IIPB 4VK-4.2
WUJ-5 YK- 4.1, U]1-
) . . YO, I, M1, M1,
3 English-speaking countries LIPB IIPB 6 VK- 4.2
A Crosscultural VO, I, M1, M1, HH'783;I§_4412' nJl-
communication I1PB I1PB '
. VO, JI, M11I, MIII, UJ1-9 VK- 4.1,
5 | Marketing TIPB IIPB W10 VK- 4.2
WU-11 VK- 4.1
: : yO, , M1, M, ’
6 Jobs in the services sector LIPB IIPB N-12 YK-4.2

3aounasi popma o6yuenus (MOJHBI CPOK, YCKOPEHHOE 00yUeHHe, OJTHOe YCKOPEeHHOe 00yUueHue)

OueHoYHBIE CPEICTBA

K Kon
OHTPOJIHpYyeMbIe
Ne pa3naeJibl (TeMbl) HHIHKATOPA 1
B 3 (J13, C3) CPO JeCKPUITOpPa
AUCIHUIIJIMHBI
JOCTUKCHUSA
KOMIIeTeHIu i
1 2 4 6
UJ-1 VK- 4.1,
1 Personal details KP, ITPB, P1 KP, ITPB HUJI-2 YK- 4.2
UJ-3 VK- 4.1,
2 Business communication KP, IIPB, PU KP, ITPB N-4 YK-4.2
3 English-speaking countries KP, IIPB, PU KP, ITPB NJI-5 VK- 4.1,
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UJI-6 VK- 4.2

Crosscultural W=7 VK- 4.1,

4 .. KP, IIPB, PU KP, ITPB NJ/I1-8 VK- 4.2

communication

. UJ1-9 VK- 4.1,

5 Marketing KP, ITPB, PU KP, ITPB MJI-10 VK- 4.2
U/-11 VK- 4.1,
6 Jobs in the services sector KP, ITPB, PU KP,IIPB | HMO-12 YK-4.2

YciaoBHbIe 0003HAYeHHS OLeHOYHBIX cpeacTB (Ctondusi 3, 4, 5):

YO — Ycrapiii (GpoHTANBHBIN, HHANBUYATbHBINH, KOMOMHUPOBAHHBIN) OTIPOC

/I — Jluckyccusi, moJeMuKa, TUCIyT, 1e0aThl
MIIT — Mo3rosoy ITypM

IIPB — IlpoBepka pedeparoB, OTUETOB, pEIECH3MH, AHHOTAWK, KOHCIIEKTOB, Tpa(uuecKoro
MaTepuaa, 3CCce, IEPeBOI0B, PEIICHUH 3aJaHUH, BHIIIOJHEHHBIX 3aJaHUN B JIEKTPOHHOM BHJE U T.A.
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5.2. TemaTuka NUCbMEHHBIX Pa0OT 00y4aIOIINXCS

Temwt 00Kkn1a0086 U pehepamoe (Ha UHOCMPAHHOM A3bIKE):

ITpodeccuu B chepe cepruca.

Hcropus pa3sutus cepsuca B Poccun.

Hcropus pa3BUTHS CEpBUCA B IPYTUX CTPAHAX.

Oco0eHHOCTH SKOHOMUKH B Pa3IMYHbIX CTPaHaX.

MeXKyIbTypHBIE OCOOCHHOCTH JISIOBOTO OOIIEHHSI HA HHOCTPAHHOM SI3BIKE.
ConMOKYIbTYPHBII CEPBHC U TYPU3M.

oakrwdpE

5.3. IlepeyeHb BONPOCOB MPOMEKYTOYHOM aTTECTALMHU 1O JUCIHUIJIMHE
Bomnpocs! k 3a4ery

1. Personal details.

2. Personal Presentation

3. Client correspondence, emails

4. Different types of business letters
5. Different types of contracts

6. Structure of a commercial contract
7. Economy in Russia

8. Economy in the world.

9. Marketing.

10. English-speaking countries

11. England.

12. Scotland

13. Wales

14. the USA

15. Canada

16. Jobs in the services sector

17.  Types of service

18.  Business organization.

19. Crosscultural communication.

20. Traditions and culture in Russia

21. Traditions and culture in other countries.
22. Hotel service.

23. Tourism.
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Pa3nen 6. OneHouHble CpeICTBA MPOMEKYTOUHOM aTTeCTANNH (C KIKYAMM)

1. Determine the correct sequence of stages in the development of the network model:
A) Evaluation of the parameters of the work.

B) Determining the relationships between the works.

C) Definition of the scope of work of the project.

IIpaBuabHblii oTBeT: C, A, B.

2. Determine the correct sequence of steps for creating a network model of the project:
A) Definition of the main works and their dependencies.

B) Building a network diagram.

C) Determining the critical path.

D) Evaluation of the time of completion of each work.

E) Risk analysis and management.

F) Resource and budget planning.

IIpaBuasusiii otBeT: A, B, D, C E F.

3. Match the halves of the sentences:

A) There are currently over 500,000 1) and Practice for Teachers.
B) The GTC publish the Code of Conduct | 2) of the regulatory process of the GTC.
C) This code forms the basis 3) teachers on the GTC register.

IIpaBuabHblii oTBeT: A—3,B-1,C-2.

4. Match the halves of the sentences:

A) In how many terms in the academic | 1) are there in Ireland?
year

B) How many holidays do the 2) divided in Russia?
C) How many terms pupils have in Russia?

IIpaBuabubiii otBeT: A-2,B-3,C-1.

5. Match the halves of the sentences:
A) Local Education Authorities and | Qualified Teacher Status (QTC).

higher education institutions

B) Alter completing ITT the students | 2)the main subjects.
acquire

C) Theory of Education is one of design the training program.

IpaBuabubiii otBer: A—3,B-1,C-2.

Pa3nen 7. [lepeuenn yueOHOii JuTepaTyphbl, HEOOXOAUMOIi 1)1 OCBOEHUSI U CUUIJIMHBI

7.1. OcHOBHas JIUTepaTypa

1. ['wraitno E.H. AHrnuiickuii 361K JJ11 9KOHOMHCTOB : yueOHoe mocobue / ['uraitno
E.H.. — Mocksa : Poccuiickuii yauepcurer tpancnopra (MUUNT), 2021. — 127 ¢. — Tekcr :

anekTpouHbit / IPR SMART : [caiit]. — URL: https://www.iprbookshop.ru/115828.html

2. Boukapesa T.C. Professional English for economists : yuebnoe nocodue ast CITO /
Bboukapesa T.C., I'epacumenko E.N.. - Caparos : [Ipodobpa3zoBanue, 2020. - 109 c. - ISBN 978-5-
4488-0683-4. - Tekct: anexTpoHHbI // Ludposoii o6pazoBarensHblii pecypc IPR SMART: [caiit].

- URL: https://www.iprbookshop.ru/91840.html

3. HazapoBa, H. b. AHrnumiickuil Si3bIK AJI CHELMAIbHBIX LIEJIEH B SKOHOMUYECKOM
chepe : mpakTukym st cryaeHtoB-maructpoB / H. B. HazapoBa. — MockBa : Poccuiickuit
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yauBepeuteT Ttpancnopra (MUUT), 2020. — 57 ¢. — Texkct : snextponHsbii // [{udpoBoit
00pazoBaTenbHbBIN pecypce IPR SMART : [caiiT]. — URL:
https://www.iprbookshop.ru/115827.html

7.2. lonoTHUTEILHAS JIUTEPaTypa
1. Hposmosa, T. IO. Student’s Grammar Guide: cipaBOYHHK IO IpaMMaTHKE aHTJIUKACKOTO
s3bIKa B TaONMIAX : ydyeOHOe mocoOue JUisi CTYACHTOB HES3BIKOBBIX BY30B M yYaIIMXCS IIKOJ H
rumuazuii / T. 1O. JIpo3gosa, B. I'. MaunoBa. — 2-e¢ uza. — Cankr-IletepOypr : ArTonorus, 2020. —
192 c. — ISBN 978-5-94962-009-0. — Texcrt : anekTpoHHbIH // LlndpoBoit 00pazoBaTebHEIN pecypc
IPR SMART : [caiit]. — URL.: https://www.iprbookshop.ru/104083.html
2. Cno6nukoB B.B. HauanpHbIli Kypc KOMMEPYECKOTO IepeBoaa. AHTIUNUCKAN SI3BIK /
Cno6nukoB B.B., Cense A.B., UekynoBa C.H..- Mocksa: U3natensckuii mom BKH, 2020. — 204 c. -
ISBN 978-5-7873-1670-4. - Tekct: snexkrponnsii // Ludposoit obpazoBatenbHblii pecypc IPR
SMART: [caiit]. - URL: https://www.iprbookshop.ru/96425.html
3. [Torexuna, O. A. Teopernyeckass rpaMMaTHKa AHTJIMICKOTO SI3bIKa : y4eOHOE
nocobue / O. A. Ilorexuna. — Caparos : By3oBckoe oo6pa3oBanue, 2020. — 88 c. — ISBN 978-
5-4487-0614-1. — Texkcr : snextponHnslii // Hudposoii obpazoBarenshbiii pecypc [IPR SMART :
[caiiT]. — URL.: https://www.iprbookshop.ru/88887.html
4, bpyckuna, T. JI. Pyccko-aHrnuiickuii ciioBapb OOpa3HBIX CJIOB M BBIPAXKEHUU =
Russian-English Dictionary of Idioms & Colourful Words / T. JI. Bpyckuna, JI. ®@. [llutoBa. —
Cankr-Ilerepoypr : Antomorus, 2021. — 352 ¢. — ISBN 978-5-94962-144-8. — Tekcr
anekTpoHHsld // LludpoBoit obpazoBarensHblii pecypc IPR  SMART : [caiitr]. —
URL: https://www.iprbookshop.ru/104151.html

7.3. IlepeveHnb pecypcoB HH(POPMALHOHHO-TEJIEKOMMYHHKANIMOHHOH ceTH «AHTepHET»
www.manythings.org/el/ TexcTbl Ha aHTTTHIACKOM SI3BIKE

www.smart-macmillan.com maTtepuasbl o rpaMMaTHKe
www.ucl.ac.uk/internet-grammar marepuasl 0 rpaMMaTHKE

www.westegg.com/cliche ocHOBHBIE KJIHIIIE aHTITUHCKOTO SI3bIKA

www.elllo.org - caiit s ayaupoBaHus

[TporpamMmMHOe obecrieueHue 1151 OpraHu3aluy KoH(EepeHINH

ok owdE
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Paznen 8. MatepuajibHO-TeXxHHYecKasi 6a3a M1 MHPOPMALMOHHBIE TEXHOJIOTHH

MartepuanbHO-TEXHHYECKasA 0a3a, HeoOXoAMMAasi JJsl OCYLIECTBJEHHUS 00pPa30BaTeIbLHOIO
npouecca no JUCHUIINHE:

MartepuanpHO-TeXHUYecKoe obecreueHue AucuIuiabl «IIpodeccuoHaNbHBIIE HHOCTPAHHBIH S3BIK»
BKIIIOUYAET B ce0s1 yueOHbBIC Ay TUTOPUH JIJISl IIPOBEACHUS JICKIIMOHHBIX, TPAKTHYECKUX 3aHSATHH,
TPYNIOBBIX U UHAUBUAYAIbHBIX KOHCYJIBTAIUI, TEKYIIETO KOHTPOJIS U MPOMEKYTOYHOM aTTecTalu,
CaMOCTOSITEIILHON pabOThI 00YJIAFOIIIHXCSI.

Y4eOHble ayIMTOPUN YKOMITJIEKTOBaHbI CHIEIIMAIN3UPOBAHHON MEOEIbI0 U TEXHUYECKUMU CPEICTBAMU
oOyuenus. [lomemneHus s caMOCTOSTEIbHOU PabOThl 00YUAONUXCSI OCHAIIEHBI KOMITBIOTEPHOM
TEXHHUKOW C BO3MOKHOCTBIO MOJKIIOYeHUS K ceTu HTepHerT.

JlucuuminHa MOXKET PEaTM30BBIBATHCS C MPUMEHEHUEM TUCTAHIIMOHHBIX TEXHOJIOTUN 00 yICHHUS.
Crneuunduka peanuszayy JUCHUILUIMHBL ¢ IPUMEHEHUEM JAUCTAHIIMOHHBIX TEXHOJIOTHI 00y4YeHUs
YCTaHABIIMBACTCS JIOMIOJHEHUEM K paboueii mporpamme. B yactu He mpoTuBOpeyaiei cnenuduke,
U3JI0’)KEHHOM B IOTIOJTHEHUH K ITpOorpaMMe, MPUMEHSETCsl HacTosIas paboyasi mporpamma.
MarepuanbHo-TeXHHUECKas 0a3a, HEOOXO0aMMast IJIsl OCYIIECTBICHHUS 00pa30BaTEILHOTO MPOIEcca Mo
JTUCIUIIMHE C TPUMEHEHHEM JUCTAHIIMOHHBIX 00pa30BaTeIbHBIX TEXHOJIOTUI BKIIIOYAET B CeOsI:
KommnbrotepHast TeXxHUKa, pacnookeHHas B yueoHom kopmyce Mucruryra (yn.Kaunnnes, 63, kabunet
[lenTpa AUCTaHIMOHHOTO OOyUEHHs):

1. Intel i 3 3.4Ghz\O3Y 4Gb\500GB\RadeonHD5450
2. Intel PENTIUM 2.9GHz\O3Y 4GB\500GB
3 JIMYHBIC YJIEKTPOHHBIE YCTPOUCTBA (KOMITBIOTEPHI, HOYTOYKH, IJIAHIIETH U HHOE), a TAK)KE

CPEICTBA CBS3H IIPENOJaBaTeIel U CTYAECHTOB.

WudpopmanoHHbIe TEXHOJIOTUH, HEOOXOAUMBIE JJISl OCYIIECTBICHUS 00pa30BaTEILHOTO MpoIecca Mo
JUCLHUIUIMHE C IPUMEHEHUEM JUCTaHIIMOHHBIX 00pa30BaTeIbHbIX TEXHOJIOTUI BKIIIOYAIOT B CEOsL:

- cucreMa auctannunonnoro ooyuenus (CJ10O) (Learning Management System) (LMS) Moodle (Modular
Obiject-Oriented Dynamic Learning Environment);

- JJIEKTPOHHAs 110YTa;

- CUCTEMA KOMITBIOTEPHOT'O TECTUPOBAHNS;

- Hudposoii oOpazosatenbublil pecypc IPR SMART;

- CCTeMa MHTEPHET-CBSI3U skype;

- TeneOHHas CBSI3b;

- [IporpammHoe obecnieueHue Ui OpraHu3alui KOH(PEpEHIUH.

OO0ydeHne 00yJaromuxcsi THBAIUIOB U 00YYaIOIIHUXCS C OFPaHUYEHHBIMU BO3MOKHOCTSMH 3/10pPOBbS
OCYILIECTBIISETCS IOCPEACTBOM IPUMEHEHUS CIENMAIBHBIX TEXHUYECKUX CPEJICTB B 3aBUCHMOCTH OT
BUJIa HO30JIOTHH.

ITpu npoBeieHNH y4eOHBIX 3aHATUH 110 TUCIMIUIMHE UCIIONB3YIOTCS MYIbTUMEIUNHBIE KOMIUIEKCHI,
JJIEKTPOHHBbIE Y4YeOHMKM U YydeOHble N0COOMs, aJalTUPOBAaHHbIE K OrPAHUYEHUSM 3J0POBbS
o0yJaromuxcs.

JlekimoHHbIE ayIUTOPUU OOOPYAOBAHBI MYJIBTUMEIUIHBIMU KadeapaMu, MOAKIIOUYEHHBIMU K
3BYKOBBIM KOJIOHKaM, MO3BOJISIFOIIMMH YCHIIUTh 3BYK JUIS KaTETOPHH cIa0OCHbIIIAX 00yJaromuxcs, a
TaK)Ke MPOEKIIMOHHBIMU 3KPaHaMU KOTOPbIE YBEIMYUBAIOT U300pa’KEHUE B HECKOJIBKO pPa3 U MO3BOJISIOT
BOCIIPHHUMATh YU€OHYI0 HHPOPMALIMIO 00YJaIOIUMCS ¢ HApYIICHUSIMU 3PEHUS.

[Ipu oOydeHunu Ul ¢ HAPYIIEHUSIMHU CITyXa UCIIOJIb3YETCSl YCHIIUTENb CyXa JUIsl C1a0OoCbIIIaIInX
monaeir Cyber Ear monmens HAP-40, momoraromuii oOydaeMbIM Jydllle BOCHPHUHUMATh y4eOHYIO
uH(pOpMaIHIO.

OOyuaronyecss € OrpaHMYEHHBIMH BO3MOXKHOCTSIMH 370POBBS, OOECIIEUYEHBl IEYaTHBIMH U
3JIEKTPOHHBIMU 00pa30BaTEIbHBIMU peCypcaMu (MIPOrpaMMBbl, YUeOHUKH, YIeOHbIE TOCOOUS], MaTepUabl
JUISL CaMOCTOSITENIbHOW paboThl U T.1.) B (hopMmax, aJanTHPOBAHHBIX K OIPAaHUYEHHUSM WX 370POBbS U
BOCTIPUATHUS UH(POPMAIUH:

JJIS1 JIMI C HAPYIIEHUSIMHU 3PeHHUsI:

- B (hopMe 3JIEKTPOHHOTO JOKYMEHTA;

- B popme ayaunodaiina;
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JJIs1 JIMI[ ¢ HAPYIIEHUsIMU CJIyXa:
- B IeyaTtHoH (opme;
- B hopMe 2IEKTPOHHOTO IOKYMEHTA;

IS JIMIL ¢ HAPYIIEHUSIMHU OTIOPHO-IBUTaTEJILHOIO anmapara:
- B me4aTHOU (opme;

- B (hopMe 3JIEKTPOHHOTO JIOKYMEHTA;
- B (hopme ayanodaiina.
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Pasznen 9. MeToanuyecKue YKazaHusd 1J1s1 oﬁyqammnxcsl M0 OCBOCHHUIO JUCHHUITJIMHBbI

Ha npaktuyeckux 3aHATHAX 00yYaroIuecs: 3HAKOMATCS C TEOPETHUECKUMH 3HAHUSIMHU B 00JacTH
MHOCTPAHHOTO 53bIKa, IIPAKTUKYIOT KOMMYHUKATHBHBIC HAaBBIKM Y YMCHUS, HAIIPABJICHHBIC HA OCBOCHHE
OOIIEKYIBTYPHBIX KOMIETEHIIUH.

OCHOBHBIM HAIIPaBJICHHEM B IIPOLIECCE OCBOCHUS TUCLUILIMHBI SBISICTCS CAMOCTOSITENbHAs paboTa
oOyuaronmmxcs, 00BEM KOTOpOW OmHpenensiercs MNporpaMMOM B dYacax Jull KaKIOW KaTeropuu
obyuaronuxcs. CaMocTosTeNbHas pad0oTa IIAHUPYETCS C YUSTOM PACIIUCAHHS 3aHATHI U TEMATHYECKOTO
IIaHa 10 JucHHUIUIMHE. KOHTpPOJb CaMOCTOSATENBHON pPabOThl OCYLICCTBISICTCS Ha 3aHATHIX U
KOHCYJIBTAIUSX MPEIoIaBaTeleH.

CamocrosrenbHas paboTa 00yJaromuxcs NpeaAcTaBiIseT co00i caMoCTosATeNbHOE (BHEAYIUTOPHOE
3aKpPEIUICHUE JIEKCHYECKOr0 W IpaMMATHYECKOro Marepuaja, pa3BHTHE HaBBIKOB YTCHUS, IEPEBO/IA,
UChMa, TOBOPEHHsI, pehepupoBaHus) BBHIIIOJHEHUE 33/IaHUK TI0 MaTepualy, BBEJACHHOMY Ha 3aHSITHH,
JIGKCHKO-TPaMMaTHYECKHX YIPOKHEHHH, YIPAXKHEHUH Ha IEPEBO/I, HA MOHOJIOTMYECKOE / IHAIOTHYECKOe
BBICKA3bIBAHUE T10 33JJaHHOU TeMe, peepupoBaHKe, aHHOTUPOBAHKE U T.II.

OOyyaromumMcs PeKOMEHAYETCSl €KEeITHEBHO padoTaTh HajJ HMHOCTPAHHBIM S3BIKOM, IOBTODSS
3ay4EeHHbIE CJIOBA U BBIPAXKEHUS, UNTAsl BCIIYX TEKCTHI, Jiejasi IepeBo/bl (IpsMbIEe U 0OpaTHbIE) YCTHO U
IHCHMEHHO, 3a/1aBas BOIIPOCHI K TEKCTY, COCTaBJIsAs IUIAH TEKCTa, pedepupys TEKCThI, MPOroBapHBas
HN3YUCHHBIC TEMBI, BApbUPYA COACPIKAHUEC, B MOHOJIOraxX U AUajorax v T.II.

O0s13aTeTbHOM COCTABIISIONIEH MTpoIiecca OCBOCHUS TMCIUILIMHBI SBISIETCS ayaupoBanue. Ha
caiiTax, ykazaHHBIX B pabouei mporpamme, UMEIOTCSI MaTepUaIbl JIJIs1 IPOCTYIIUBAHUS TEKCTOB,
JIMAJIOTOB, B KOTOPBIX OTPaXKEHBI KaK 0OLICKYIbTYpPHBIC TEMBI, TaK U IPo(eccHoHaIbHas TeMaTHKA.
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y‘-IGGHO'MCTOI[I/I‘-ICCKOG n3JaHuc

Pabouas nporpamma y4eOHOM TUCIUTUIUHBI

IIpodeccrnoHaNbHBIN MHOCTPAHHBIN SA3BIK

(Haumenosanue OucyuniuHvl 8 COOMeemcmeauy ¢ yueOHvim
N1aHOM,)
Ha3zapenka Mapuna KoHCTaHTHHOBHA

(©amunus, Umsa, Omuecmso cocmagumenst)
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